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मोहनजोदडो
(Mohanjodaro)
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Priest King:

Embroidered cloth. A stone statue of an important man found from Mohenjodaro

shows him wearing an embroidered garment.
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Other cities, such as Kalibangan and Lothal had fire altars, where sacrifices 

may have been performed. And some cities like Mohenjodaro, Harappa, and

Lothal had elaborate store houses.

कालीबंगन और लोथल जैसे अन्य शहरो ंमें अग्नि वेग्नियां थी,ं जहां बग्नलिान ग्नकया गया हो सकता है। 

और मोहेंजोिरो, हड़प्पा और जैसे कुछ शहर लोथल में ग्नवसृ्तत स्टोर हाउस थे।
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Note :

These cities were found in the Punjab and Sind in Pakistan, and in Gujarat, 

Rajasthan, Haryana and the Punjab in India. 

Archaeologists have found a set of unique objects in almost all these cities: red 

pottery painted with designs in black, stone weights, seals, special beads, 

copper tools, and paralleled sided long stone blades.
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नोट: 

ये शहर पाग्नकस्तान के पंजाब और ग्नसंध में और गुजरात, राजस्थान, हररयाणा और भारत के पंजाब में 

पाए जाते थे। पुरातत्वग्नविों को लगभग इन सभी शहरो ंमें अग्नितीय वसु्तओ ंका एक सेट ग्नमला है: 

काले, पत्थर के वजन, जवानो,ं ग्नवशेष मोग्नतयो,ं तांबे के औजारो ंऔर समानांतर तरफा लंबे पत्थर के 

बे्लड में ग्नडजाइन के साथ ग्निग्नित लाल ग्नमट्टी के बततन।
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Generally, houses were either one or two storeys high, with rooms built around 

a courtyard. Most houses had a separate bathing area, and some had wells to 

supply water. Many of these cities had covered drains.

As the drains were covered, inspection holes were provided at intervals to 

clean them. All three — houses, drains and streets — were probably planned

and built at the same time.
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आम तौर पर, घर या तो एक या िो मंग्नजला ऊंिे थे, ग्नजसमें आंगन के िारो ंओर कमरे बनाए गए थे। 

ज्यािातर घरो ंमें अलग से स्नान के्षि था, और कुछ पानी की आपूग्नतत के ग्नलए कुओं था । इनमें से कई 

शहरो ंमें नालो ंको कवर ग्नकया था। नाग्नलयो ंको ढके हुए थे, इसग्नलए उन्हें साफ करने के ग्नलए 

अंतराल पर ग्ननरीक्षण छेि की व्यवस्था की गई थी। तीनो-ंघरो,ं नाग्नलयो ंऔर गग्नलयो-ंशायि योजना 

बनाई गई थी और एक ही समय में बनाया गया।
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Life in the city 

There were people who planned the construction of special buildings in the 

city. These were probably the rulers. It is likely that the rulers sent people to 

distant lands to get metal, precious stones, and other things that they wanted. 

They may have kept the most valuable objects, such as ornaments of gold and 

silver, or beautiful beads, for themselves. 
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शहर में जीवन शहर में ग्नवशेष भवनो ंके ग्ननमातण की योजना बनाने वाले लोग भी थे। ये शायि शासक 

थे। यह संभावना है ग्नक शासको ंने लोगो ंको धातु, कीमती पत्थर और अन्य िीजें प्राप्त करने के ग्नलए 

िूर की भूग्नम पर भेजा जो वे िाहते थे। हो सकता है ग्नक उन्होनें अपने ग्नलए सोने-िांिी के गहने या 

खूबसूरत मोग्नतयो ंजैसी सबसे मूल्यवान वसु्तएं रखी हो ं। 
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Scribes

Scribes, people who knew how to write, who helped prepare the seals, and 

perhaps wrote on other materials that have not survived. 

Besides, there were men and women, crafts persons, making all kinds of things 

— either in their own homes, or in special workshops.
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A Harappan seal

The signs on the top of the seal are part of a script. This is the earliest form of 

writing known in the subcontinent. Scholars have tried to read these signs but 

we still do not know exactly what they mean.

एक हड़प्पा सील 

सील के शीषत पर संकेत एक स्क्रिप्ट का ग्नहस्सा हैं। यह उपमहािीप में ज्ञात लेखन का सबसे पुराना 

रूप है। ग्नविानो ंने इन संकेतो ंको पढ़ने की कोग्नशश की है लेग्नकन हम अभी भी नही ंजानते ग्नक 

वास्तव में उनका क्या मतलब है ।
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Stone weights. 

Notice how carefully and precisely these weights are shaped. These were made 

of chert, a kind of stone. These were probably used to weigh precious stones or 

metals.

पत्थर का बााँट :

ध्यान िें  ग्नक इन वजनों को ग्नकतनी सावधानी से और ठीक से आकार ग्निया जाता है। ये एक तरह के 

पत्थर के िेटत से बने होते थे। ये शायि कीमती पत्थरो ंया धातुओ ंका वजन करने के ग्नलए इसे्तमाल 

ग्नकया गया ।
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Beads

Many of these were made out of carnelian, a beautiful red stone. The stone 

was cut, shaped, polished and finally a hole was bored through the centre so 

that a string could be passed through it.

मनका

इनमें से कई कानेग्नलयन, एक संुिर लाल पत्थर से बने थे। पत्थर को काटा गया, आकार ग्निया गया, 

पॉग्नलश ग्नकया गया और अंत में कें द्र के माध्यम से एक छेि ऊब गया ताग्नक एक स्क्रस्टर ंग इसके माध्यम 

से पाररत ग्नकया जा सके।
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Most of the things that have been found by archaeologists are made of stone, 

shell and metal, including copper, bronze, gold and silver. 

Copper and bronze were used to make tools, weapons, ornaments and vessels. 

Gold and silver were used to make ornaments and vessels. 

Perhaps the most striking finds are those of beads, weights, and blades.
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पुरातत्वग्नविों को जो िीजें ग्नमली हैं, उनमें से ज्यािातर पत्थर, खोल और धातु से बनी हैं, ग्नजनमें तांबा, 

कांस्य, सोना और िांिी शाग्नमल हैं। तांबे और कांसे का इसे्तमाल औजार, हग्नथयार, गहने और बततन 

बनाने में ग्नकया जाता था। गहने और बततन बनाने में सोने-िांिी का इसे्तमाल ग्नकया जाता था। शायि 

सबसे हड़ताली पाता मोती, वजन, और बे्लड के हैं ।
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The Harappans seals:

These are generally rectangular and usually have an animal carved

on them.

हड़प्पा सील: 

ये आम तौर पर आयताकार होते हैं और आमतौर पर एक जानवर नक्काशीिार होते हैं उन पर।
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Cotton was probably grown at Mehrgarh from about 7000 years ago. Actual 

pieces of cloth were found attached to the lid of a silver vase and some copper 

objects at Mohenjodaro. Archaeologists have also found spindle whorls,made

of terracotta and faience. These were used to spin thread.

लगभग 7000 साल पहले से मेहरानगढ़ में कपास उगाई जाती थी। मोहेंजोिड़ो में िांिी के कलश 

और कुछ तांबे की वसु्तओ ंके ढक्कन से कपडे़ के वास्तग्नवक टुकडे़ जुडे़ पाए गए । पुरातत्वग्नविों को 

टेराकोटा और फैं स से बने धुरी  भी ग्नमले हैं । इनका इसे्तमाल थे्रड को स्क्रिन करने के ग्नलए ग्नकया 

जाता था।
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Faience

Unlike stone or shell, that are found naturally, faience is a material that is 

artificially produced. A gum was used to shape sand or powdered quartz into 

an object. The objects were then glazed, resulting in a shiny, glassy surface. 

The colours of the glaze were usually blue or sea green. Faience was used to 

make beads, bangles, earrings, and tiny vessels.
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फ़ायन्स

पत्थर या खोल के ग्नवपरीत, जो स्वाभाग्नवक रूप से पाए जाते हैं, फैं स एक ऐसी सामग्री है जो कृग्निम 

रूप से उत्पाग्नित होती है। एक गम का उपयोग रेत या पाउडर क्वाटटतज को ग्नकसी वसु्त में आकार िेने 

के ग्नलए ग्नकया जाता था। तब वसु्तओ ंको िमकता हुआ था, ग्नजसके पररणामस्वरूप एक िमकिार, 

शीशे की सतह होती थी। शीशे के रंग आमतौर पर नीले या समुद्री हरे रंग के होते थे। फैन्स का 

इसे्तमाल मोग्नतयो,ं िूग्नड़यां, झुमके और छोटे बततन बनाने के ग्नलए ग्नकया जाता था ।
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Raw materials that the Harappans used were available locally, many items such 

as copper, tin, gold, silver and precious stones had to be brought from distant 

places. 

The Harappans probably got copper from present-day Rajasthan, and even from 

Oman in West Asia. 

Tin, which was mixed with copper to produce bronze, may have been brought 

from present-day Afghanistan and Iran. 

Gold could have come all the way from present-day Karnataka, and precious 

stones from present-day Gujarat, Iran and Afghanistan.
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हड़प्पा वाग्नसयो ंने ग्नजन कचे्च माल का इसे्तमाल ग्नकया, वे स्थानीय स्तर पर उपलब्ध थे, तांबा, ग्नटन, 

सोना, िांिी और कीमती पत्थरो ंजैसी कई वसु्तओ ंको िूर स्थानो ंसे लाना पड़ता था। हड़प्पावाग्नसयों

को शायि वततमान राजस्थान से और यहां तक ग्नक पग्निम एग्नशया के ओमान से भी तांबा ग्नमला । ग्नटन, 

जो कांस्य का उत्पािन करने के ग्नलए तांबे के साथ ग्नमलाया गया था, वततमान अफगाग्ननस्तान और 

ईरान से लाया गया हो सकता है । वततमान कनातटक से सोना सभी तरह से आ सकता था, और 

वततमान गुजरात, ईरान और अफगाग्ननस्तान से कीमती पत्थर ।
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Harappans grew wheat, barley, pulses, peas, rice, sesame, linseed and mustard. A 

new tool, the plough, was used to dig the earth for turning the soil and planting 

seeds. 

While real ploughs, which were probably made of wood, have not survived, toy 

models have been found. 

As this region does not receive heavy rainfall, some form of irrigation may have 

been used. This means that water was stored and supplied to the fields when the 

plants were growing.
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हड़प्पा गेहं, जौ, िालें, मटर, िावल, ग्नतल, अलसी और सरसो ंकी वृस्क्रि हुई। एक नया उपकरण, हल, 

ग्नमट्टी मोड़ और बीज रोपण के ग्नलए पृथ्वी खुिाई करने के ग्नलए इसे्तमाल ग्नकया गया था । जबग्नक 

असली हल, जो शायि लकड़ी से बने थे, बि नही ंपाए हैं, स्क्रखलौना मॉडल पाए गए हैं । िंूग्नक इस के्षि 

में भारी वषात नही ंहोती है, इसग्नलए हो सकता है ग्नक ग्नकसी प्रकार की ग्नसंिाई का उपयोग ग्नकया गया 

हो । इसका मतलब यह है ग्नक जब पौधे उग रहे थे तो पानी का भंडारण कर खेतो ंमें सप्लाई ग्नकया 

जाता था।
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The Harappans reared cattle, sheep, goat and buffalo. Water and pastures were

available around settlements. However, in the dry summer months large herds 

of animals were probably taken to greater distances in search of grass and 

water. They also collected fruits like ber, caught fish and hunted wild animals 

like the antelope.
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हड़प्पाओं ने मवेशी, भेड़, बकरी और भैंस पाला। पानी और िरागाह थे बस्क्रस्तयो ंके आसपास उपलब्ध 

है। हालांग्नक, शुष्क गमी के महीनो ंमें जानवरो ंके बडे़ झंुड शायि घास और पानी की तलाश में 

अग्नधक िूरी के ग्नलए ले जाया गया । उन्होनें बेर जैसे फल भी एकि ग्नकए, मछली पकड़ी और मृग 

जैसे जंगली जानवरो ंका ग्नशकार ग्नकया ।
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Dholavira:

The city of Dholavira was located on Khadir Beyt (also spelled as Bet) in the 

Rann of Kutch, where there was fresh water and fertile soil. 

Unlike some of the other Harappan cities, which were divided into two parts, 

Dholavira was divided into three parts, and each part was surrounded with 

massive stone walls, with entrances through gateways. 
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धोलावीरा: 

धोलावीरा शहर कच्छ के रण में खिीर बेय (बेट के रूप में भी वततनी) पर स्क्रस्थत था, जहां ताजा पानी 

और उपजाऊ ग्नमट्टी थी। कुछ अन्य हड़प्पा शहरो ंके ग्नवपरीत, ग्नजन्हें िो भागो ंमें ग्नवभाग्नजत ग्नकया गया 

था, धोलावीरा को तीन भागो ंमें ग्नवभाग्नजत ग्नकया गया था, और प्रते्यक भाग को बडे़ पैमाने पर पत्थर 

की िीवारो ंसे ग्नघरा हुआ था, प्रवेश िार के माध्यम से प्रवेश िार के साथ। 
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There was also a large open area in the settlement, where public ceremonies 

could be held. 

Other finds include large letters of the Harappan script that were carved out of 

white stone and perhaps inlaid in wood. This is a unique find as generally 

Harappan writing has been found on small objects such as seals.
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बस्ती में एक बड़ा खुला के्षि भी था, जहां सावतजग्ननक समारोह आयोग्नजत ग्नकए जा सकते थे । अन्य 

खोजों में हड़प्पा ग्नलग्नप के बडे़ अक्षर शाग्नमल हैं ग्नजन्हें सफेि पत्थर से तराशा गया था और शायि 

लकड़ी में जड़ा गया था। यह एक अग्नितीय खोज है क्योगं्नक आम तौर पर हड़प्पा लेखन जवानो ंजैसी 

छोटी वसु्तओ ंपर पाया गया है।
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❑ धौलावीरा 40



Lothal:

The city of Lothal stood beside a tributary of the Sabarmati, in Gujarat, close 

to the Gulf of Khambat. It was situated near areas where raw materials such as 

semi-precious stones were easily available. 

This was an important centre for making objects out of stone, shell and metal. 

There was also a store house in the city. Many seals and sealings (the 

impression of seals on clay) were found in this storehouse.
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लोथल: 

लोथल शहर खंबात की खाड़ी के करीब गुजरात में साबरमती की एक सहायक निी के पास खड़ा था 

। यह ऐसे के्षिो ंके पास स्क्रस्थत था जहां अधत-कीमती पत्थरो ंजैसे कचे्च माल आसानी से उपलब्ध थे। 

यह पत्थर, खोल और धातु से वसु्तओ ंको बनाने के ग्नलए एक महत्वपूणत कें द्र था। शहर में एक स्टोर

हाउस भी था। इस भंडार गृह में कई सील और सीग्नलंग (ग्नमट्टी पर जवानो ंकी छाप) पाए गए।
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A building that was found here was probably a workshop for making beads: 

pieces of stone, half made beads, tools for bead making, and finished beads 

have all been found here.

एक इमारत है ग्नक यहां पाया गया था शायि मोती बनाने के ग्नलए एक कायतशाला: पत्थर के टुकडे़, 

आधा बनाया मोती, मनका बनाने के ग्नलए उपकरण, और समाप्त मोती सभी यहां पाया गया है ।
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❑ लोथल 44



Seals and sealings

Seals may have been used to stamp bags or packets containing goods that were 

sent from one place to another. After a bag was closed or tied, a layer of wet 

clay was applied on the knot, and the seal was pressed on it. The impression of 

the seal is known as a sealing.
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The mystery of the end

Around 3900 years ago we find the beginning of a major change. People 

stopped living in many of the cities. Writing, seals and weights were no longer 

used. Raw materials brought from long distances became rare. In 

Mohenjodaro, we find that garbage piled up on the streets, the drainage system 

broke down, and new, less impressive houses were built, even over the streets.

Why did all this happen? We are not sure. Some scholars suggest that the 

rivers dried up. 
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अंत का रहस्य 

लगभग ३९०० साल पहले हम एक बडे़ बिलाव की शुरुआत पाते हैं । कई शहरो ंमें लोगो ंका रहना 

बंि हो गया। लेखन, जवानो ंऔर वजन अब इसे्तमाल नही ंग्नकया गया । लंबी िूरी से लाया गया कच्चा 

माल िुलतभ हो गया। मोहनजोिड़ो में, हम पाते हैं ग्नक सड़को ंपर किरे के ढेर, जल ग्ननकासी प्रणाली 

टूट गई, और नए, कम प्रभावशाली घर बनाए गए, यहां तक ग्नक सड़को ंपर भी। यह सब क्यो ंहुआ? 

हमें यकीन नही ंहो रहा है । कुछ ग्नविान बताते हैं ग्नक नग्नियां सूख गईं। 
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Others suggest that there was deforestation. This could have happened because 

fuel was required for baking bricks, and for smelting copper ores. Besides, 

grazing by large herds of cattle, sheep and goat may have destroyed the green 

cover. In some areas there were floods. But none of these reasons can explain 

the end of all the cities. Flooding, or a river drying up would have had an

effect in only some areas.
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िूसरो ंका सुझाव है ग्नक वनो ंकी कटाई थी । ऐसा इसग्नलए हो सकता था क्योगं्नक ईंटो ंको पकाने के 

ग्नलए और तांबे के ओरेस को गलाने के ग्नलए ईंधन की आवश्यकता थी। इसके अलावा, मवेग्नशयो,ं भेड़ 

और बकरी के बडे़ झंुडो ंिारा िराई हरे रंग के आवरण को नष्ट कर ग्निया हो सकता है । कुछ 

इलाको ंमें बाढ़ आई थी। लेग्नकन इनमें से कोई भी कारण सभी शहरो ंके अंत की व्याख्या नही ंकर 

सकता है। बाढ़, या एक निी सूख गया होता एक केवल कुछ के्षिो ंमें प्रभाव।
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*वैददक सभ्यता*

इस सभ्यता को दो भागों में बाांटा जाता है|

(i) ऋग्वैददक काल या पूवव वैददक काल (1500-1000 B.C.)

(ii) उत्तर वैददक काल (1000-600 B.C.)
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*Vedic Civilization* 

This civilization is divided into two parts. 

(i) Rigvedic period or pre-Vedic period (1500BC-1000 B.C.) 

(ii) Post Vedic period (1000-600 B.C.)
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* ऋग्वैददक काल*

❖ भारत का प्राचीनतम ग्रन्थ ऋग्वेद है|

❖ ऋग्वेद को दस मांडलों में बाांटा गया है |

*Rigvedic Period* 

❖ The oldest granth of  India is rigveda. 

❖ The Rig Veda is divided into ten divisions. 
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❖ गायत्री मन्त्र ऋग्वेद के तीसरे मांडल से ललया गया था |

❖ Gayatri Mantra was taken from the third division of

Rigveda.
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❖ ऋग्वेद के सबसे महत्वपूर्व देवता इांद्र हैं|
❖ ऋग्वेद की सबसे महत्वपूर्व नदी- सरस्वती
❖ लसन्धु नदी का वर्वन ऋग्वेद में सबसे ज्यादा बार ककया गया है|
❖ ऋग्वेद में इांद्र शब्द का प्रयोग सबसे ज्यादा बार ककया गया है |
❖ समाज समानता पर आधाररत था |

60



❖The most important deity of  Rigveda is Indra. 

❖The most important river of  Rigveda- Saraswati.

❖The Indus River has been described most often in the 

Rig Veda. 

❖The word Indra has been used most often in RigVeda. 

❖Society was based on equality.
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❖ समाज में मदहलाओां की स्स्थतत अच्छी थी|
❖ पहली धातु ताांबा थी |
❖ पहला अनाज जौं था |
❖ इन्होने घोडे का प्रयोग युद्धों में ककया था |
❖ प्रमुख व्यवसाय पशुपालन था |
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❖The status of  women in the society was good. 

❖The first metal was copper. 

❖The first grain was barley. 

❖He used the horse in wars. 

❖The main business was animal husbandry.
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*उत्तर वैददक काल*
❖ इन्होने लोहे का प्रयोग आरम्भ कर ददया था |
❖ प्रमुख व्यवसाय कृषि थी |
❖ समाज चार भागों में षवभास्जत हो गया था|
❖ सबसे प्रमुख देवता प्रजापतत थे |
❖ समाज में मदहलाओां की स्स्थतत में गगरावट आरम्भ हो गयी थी |
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*Post Vedic Period* 

❖They started using iron. 

❖The major occupation was agriculture. 

❖The society was divided into four parts. 

❖The most prominent deity was Prajapati.
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1. ऋग्वेद-
Priest : होत्र(Hotra)

Subject: Prayers

2. यजुवेद (गद्य+पद्य- दोनों में ललखा गया है । )
Priest : अह्वयुव-
Subject: कमवकाांड
यजुवेद (गद्य+पद्य- दोनों में ललखा गया है । )
यजुवेद के दो प्रकार है : 1. शुक्ल यजुवेद 2. कृष्र् यजुवेद
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सामवेद
Priest : उदगातृ
Subject: सांगीत 

अथवव वेद 
Priest : ब्रह्म 
Subject: काला जाद ूऔर आयुवेद
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